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. szám, 

A román követ 

Bethien miniszter- 

elnök vacsoráján 
- Budapesti tudósitónktól - 

Bethlen István magyar minisz- 

terelnök és felesége tegnap este 

vacsorát adtak a miniszterelnök- 

ségen. A vacsorán hivatalosak 

voltak a budapesti spanyol, anz 

gol. finn követek és Starcea ez- 

redes román követ. A vacsorán 

hosszas diskurzus folyt a maz 

gyarromán megegvezés előnyeiz 

MAI ZÜRICHI NYITÁS 

Idegenforgalom 

Nagyvaradon 
Az elmult éjjel a következők 

érkeztek Nagyvárzdra és az 
alanti hotelekben szállottak 

meg; 

Park:szállóba: Kis Kornél taz 
nuló Marcsvásárhelyről. 
István igazgató Margittáról. Kit- 
ter lenátz és neie épitész Debrez 
cenből, Bálint Pál igazgató Arad- 
ról, Fleischer Jakab gyárigazgaz 
tó Szombathelyről. Denáth Sán- 
dor kereskedő Budapestről, Sil- 
e Emil igazgató Bukarestből, 
krn Atanaziu kereskedő Te- 
megvárról. Kökény Sándor kez 

kedő Budapestről. 

H tanóczyeszállóba: Gyárfás 
0 mérnök Budapestről. S 

ély án kereskedő Nagykáz 
dő el. Adorján Antal kereskez- 
ke olozsvárról, Seermann Imre 

eskedő Aradról. Weisz Sána 
kereskedő Szalontáról. Lige- 

Köb anó 

kni Sándor hivatalnok Buda- 

nárnő Bu ől. Mayer dapestről 

redő Cartal Emánuel kerese 
a 3 ukarestből. Lichstein Ju- 

sereskedő Nasvszebenből. 

NEWYORK - - - - 5727. 

LONDON - - - - 2462 

PARIS - - - - - 8l67-0 

BUKAREST - - 29 
UUAGSI - - - Út/ 

BEkEN-- -0 nul)iz7 

BECs------t 

MILANO- -- -- zá492ő0 

Mobel 

Szán: 

igazgató Budapestről, 

Mefropol. eszállóba: Braun Irén 
Sweid 

utazó Máramarosszigetz 

1 Gergely Istvánné Budaz 

Érdekes tartalmu miniszteri 
rendelkezés érkezett ma délelőtt 
a polgármesteri hivatalhoz. A 
belügyminiszterium elrendeli, 

foglalkozhatnak közellátással és 

amennyire a költségvetés utián ! 

A magyar nemzetgyülés ösz- 
szevont bizottsága megkezdte a 
szanálási iavaslat általános vitáz 

ját, Bethlen István miniszter- 
elnök szólalt fel elsőnek. Hosz- 
szasan beszélt a szanálási köl- 
csönről és 

kifelti azokat az okokat, 
amelvek a Romániával való 

megegyezést szükségessé tet- 

ték 

a jóvátételi kárpótlás 
ben. 

kérdéséz 

Tegnap este az Averescuspárt 

közrpontia nagygyülést renüsz 

zert, amelyen maga Avercscuz 

fabornok is megielent. Trancuz 

Jasi volt munkaügyi miniszter 

a bukaresti szervezet nevében 

köszöntötte az olasz földrél 

visszatért pártvezért és kérie, 

fogjon hozzá a kormány mege 

buktatásához. Rámutat az orz- 

szágban általánosan uralkodó 

elégületlenségre és felhivia Avez 

rescut. hogy amint 1920-ban azt 

irta kardiára: „az ország nyugale- 

a jelt és vésse abba a halhatat- 

lan kardpengébe: „az ország 

megmentése 1924-ben". 

ÁAverescu tábornok felszólalá- 

sában köszönetet mondott a szi- 

vélyes fogadtatásért. Elmondja, 

hogyan fogadták Olaszország- 

ban. amelyet - a pillanatnyi kel- 

lemetlenségektől eltekintva - 
Románia ióbarátiának tart. 

belpolitikai helvzettel foglalkozz 

va kijelenti. hogy már ugy tez 
kinti. mintha meg is indult volna 

a harc a kormány elle 
- Máskor talán - mondja 

Averescn - elhamarkodottnak 

tekintettem volna a harcot. De a 

iadöhivatat ededüs irtapiroda 
szerkesztőség: Károly ercstszllányi Dee utca 6. 

Miniszteri rendelei eltitja 
a városi közellátást 

nyertek felhatalmazást. Egyszóval 
a várcs nem vásárolhat sem cik 

rot, sem pedig lisztet. A isztvi 
selőknek olcsóbb élelmiszerrel 

való ellátásáról a direkt e célra 

alakult szövetkezetek kötelesek 

gondoskodni. 

hogy a városok a jövőben nem 

hatáskörük csak addig terjed ki, 

A Romániával történt megegyezést 
Bethlen miniszterelnök bejelentette 

- Budapesti tudósitónk távirata - 

eg dejüleg tisztázzák a reparás 

Averescu ujabb harci riadója 
A vegsőkig küzdeni akar a kormány ellen 

- Bukaresti tudósitónk távirata - 

ma", - ugy most is adia meg a 

Oradea-Mare. 

A kisantant sulyt helyezett 
arra hogy a megyar szanálási 
programm végleges megállaz 
pitásával 

cia ügyében fennálló függő kér- 
déseket. 
A kibocsáitandó kölcsön elhez 

lyezését illetőleg bizik abban,: 

hogy a Népszövetség segitségé- 

vel eredményesen lehet keresze 

tülvinni. 

Az ülést holnap folytatják. 

mai helyzetben továbbra - haz 

laszteatni: azt jelentené. hogy 
még iobban elmérgesitiük a 

helyzetet. Ha maid az ország vaz 

lamennyi demokratikus erőtéz 

nyezőie megérti hogy micsoda 

az ország érdeke és mik a ijövő 

veszélyei. akkor a kicsinyes 

Nagyvataa, 

pártérdeken felülemelkednek és 

Felmentett a váradi törvé 

Cenzurat. 

4A Szerda, április 2. 

fognak harcba vo- 
nulni e kormány megbuktatásás 
ra. Ha pedig a többi demokrata 
erőtényezők most el is hanyaz 
ollák ezeket az érdekeket, mi 
vedül folytatjuk a harcot és 

deni fogunk abban a meg- 
désben, hogy az ország ias 

ra cselekszünk és hogy diadal 
lesz esztályrészünk. 

A gyülés után a résztvevők 
még hosszasan ünnepelték Avez 
rescut. 

Morgan amerikai milliárdosi 
Prágába és Pesíre várják 
- Az Estilap eredeti távirata - 

Nevwyorkból jelentik: I. P. 
Morgan a világhiru newyorki 
bankcég főnöke Budapestre és 
Prágába utazott. Hir szerint utaz 
zása a magyar kölcsöntárgyaláz 
sokkal van összeftüggésben, 
azonkivül néhány csehszlovákiai 
bankal folytat tárgyalásokat 
egy tizmillió dolláros rövidlejáe 
ratu hitel folyósitása tárgyában, 

A Morgan ház hivatalosan cá- 
folje a budapesti utazást és azt 
monda hogy Morgan üdülés: 
szabadságra utazott Európába. 

NAGYVÁRADI ; 

ÁRFOLYAMOK 

MAGYAR KORONA - 450 
OSZTRÁK KORONA - 8368 
CsEuH KORONA - - 7 
FRANCIA FRANK - 1080 
DOLLÁk - -- - 192 
svÁjCI FRANK - - 3385 
FONT STERLING - 830 
LIRA- ---- - v45 

zenkya 

nyszél 

egy felségsértéssel vádolt özvegyet 

Négy esztendővel ezelőtt tör- 
tént, hogy Gurány községben 

Mihence Iliana hadiözvegy 
összeveszett a falu jegyzőjével 
és erős felindulásában ezt a kijez 

lentést vágta a nótárius fejéhez: 

- Verjen meg az Isten téged 

is, meg a császárt is, mert hábo. 
ruba vitte a fiamat és megöltel 

A jegyző felségsértésért feljez 

lentette a hadiözvegyet, akit a 

nagyváradi törvényszék büntető- 

tanácsa folytatólagos tárgyaláz 

son ma vont felelősségre. 

Mihence Hiana védője Bledea 
László dr kifejtette, hogy a fel- 

ségsértésről szóló 1913 évi tör- 
vény alkalmazásának első feltés 

tele az, hogy a kértés valóban az 
falkodó személye ellen irányul 

egyen. Már pedig jelen setben 
erről szó sem lehet, mert a hadi- 

özvegy a császárt szidta, aki fér- 

jét háboruba szólitva elveszejtetz 
te. Nyilyánvaló. hogy ez a sértés 
az osztrák császárt érte, aki 

1920-ban sem jogilag, sem fiziz 

kailag. nemlétező személy velt. 

A törvényszék magáévá tette 

Bledea dr feitegetését és nem 

látván büncselekményt fennioz 

rogni, Mihence IIi a' nét felmentete 

te a felségsértés vádja alól.



Shakespeare 
halhatatlan 
remekmüve 

először 

A Népszövetsé 

Werner Krauss 
Jacob Tiedtke, Lia Eiben- 

schütz, Ferdinand von Alten 

nagy lelvonásban 

Henny Porten 
Harry Liedtke 

árának g iőtit 

ze 

pesti kalandja 
Nyomozás az ellopott aranyóra után 

Nem mindennapos lopás ügyében nyo- 

mozott a mult héten a budapesti iőkapi- 

tányság. Az egyébként közönséges és 

gyakori lopást az teszi érdekessé, hogy 

kárcsultia: Avenol, a Népszövetség 

jótitkára. Amint ismeretes, Avenoli a nép- 

szövetségi delegáció egyik vezető tagia- 

ként érkezett Budapestre, de mindjárt 

másnap sulyosan megbetegedett és a 

melegáció egész itt időzése alatt iniiuen- 

zából származó tüdögyulladással feküdt 

Hungária-szállóbeli lakásán. Akik szo- 

bájában iölkeresték, ott áttak a beteg él- 

jeli szekrényén egy kis sárga bőrtokos 

utiórát. Legiinomabb svájci gyártmány 

volt. 200 iraukba került és a Népszövet- 

ség fötitkára ennek a kis uti órának kö- 

szönhette, hogy a budapesti rendőrséggel 

dolga akadt. ; 

Amikor Avenol jobban lett, orvosai azt 
tanácsolták, hogy a Türr István-utcára 
néő szobáját levegősebb, déli tekvésü 

dunai szobával cserélje föl. Legalkal 
masabbnak erre a Hungária 101- 

bája látszott, amelyben már évek éta 

Noseda olasz ezredes, a katonai el- 
lenőrzőbizottság elnöke lakott. Az ezre- 
des készséggel eangedte át helyét Ave- 

mnolnak és az átköltözés megtörtént. A 

beteg Avenol ui szobájában tová 

ott ketyegett az ágy mellett a kis börto- 

kos sváici óra. Egy szép napon, amikor 

Avenol fölébredt. nem hallotta a meg- 

szokott ketyegést, azt hitte, hogy az óra 

megálit, töl akarta huzni, utána nyult, 
edanézett és - csak hült helyét látta. 

Keresték az órát mindenütt, de sehci 

sem találták. Avenolt bosszantotta ked- 

venc órájának eltünése. a szálloda veze- 

áriában egyébként ritka 

en illusztiris vendégnél 

tették tehát a főökapitány- 

azonnai detektivek jöttek 

nozni kezdtek Avenal 8- 

tokzatosan éltünt órája után, Kihaligat- 
ták a szálloda személyzetét, a munkáso- 

kat, akik a Hungária belső renoválásán 

dolgoznak, izgatottan kutattak a tolval 

után, végül is egy fiatal szobalányt, a 

kire gyanujuk irányult, 

lökapitányságra. Néhány órai vallatás 

után kiderült, hogy a lány ártatlan és 

elbecsátották a rendőrségről. 

A gyanu most már Avenol ápolónöjére 

terelődött. aki állandóan a beteg mellett 

tartózkodott. Amikor a nyomogásnak er. 

ről a iázisáról Avenol tudomást szerzett, 

határozottan Kkiielentette. hogy önielál- 

dozó ápolónöjéhez, akiben teliesen meg- 

bizik, még a gyanu árnyéka sem iérhet. 

Ha a detektivek más irányban nem tud- 

nak eredményt elérni, akkor ő inkább le- 

mond eltünt órájáról, de az ápolónöt 

nem engedi a rendőrségre idézni. A de- 

1 

előállitottak a 

tektivek irásbeli nyilatkozatot kértek ele- 
lől és erre Avenol irásban is kijelen- 

hogy nem kivánla a rendőrségi 
nyomozás tolytatását. 

A tökapitányság természetesen hono- 
rálta a Népszövetség jötitkárának biván 
ságát és a nyomozást rögtön beszüntet 
te. igy utazott el Avenol óra nélkül, de 
amini megvigasztalódva mondotta: 
- Sans montre de vole, mais en bonne 

santé; - óra nékül, de egészségesen. 
öoesaa 

" Az Apolló mozgószinházban 
ma, kedden utoljára látható az 
idény legszebb filmie: A rejtel- 
mek háza első része. Tekintettel 
arra, hog vaz első rész 10 hosz- 
szu felvonásból áll, melynek le- 
vetitése telies két órát vesz 
igénybe, ezért az előadások 
pontban 5., 7 és 9 órakor kezdőd- 
nek. 

* Aprilis leétől teljesen uj mü- 
sor az Excelsior barban. Kezde- 

HIREK 

* Kereskedelmi alkalmazottak 
és tistaviselők f. hó 2-án este 8 
órakor a záróra ügyében taggyü- 
lést tartanak, mely tárgynak fon- 
tosságára való tekintettel felké- 
retnek a tagok a teljes számban 
való megjelenésre. A vezetőség. 

* Megnyilt a nagyváradi tüdő- 
szanatorium. A vasut közelében 
a szőlőhegyek között felvő nagy- 
váradi tüdőszanatorium meg- 
nyilt. Szanatoriumunk a leghigie- 
nikusabban berendezett és a legz 
modernebb gyógyeszközökkel 
van felszerelve: hidegviz gyógye 
intézet, magaslati fekvőcsarno- 
kok, auarc lámpa (kékfény) la- 

boratorium és mesterséges pneuz 
motlorax stb. Jelenleg napiápo- 
lási dijaink a következők: I. 
oszt. betegek után (külön szoba) 
150 lei, II. oszt betegek után 80 
lei és III. oszt. betegek után 40 
lei. Igazgatóság. 

* Április lzétől teljesen uj mü- 
sor az Excelsior barban. Kezde- 
te lél 11 órakor. 

,„A velencei kalmár" - Do- 
rianáilmsznház. Ma látható a 
Dorian-fiknszinházban Shakes- 

pelencei kalmár egy részben 

Egyelmébe! Az OzSchott kiadás 

celló-müvek számonként 9 le. 

NAGYVARADIL eSTILA 

peare halhatatlan remekműve 

nagy felvonásban. A hatalma, 
filmremeket Fellner Péter p Essez grófja világhirü rendezó, 
rendezte filmre. FPorziát Henny 
Porten. Bassaniót Harry Liedi ke. Shylockot Werner Kraus 
alakitia, Kivülük még Lia Eiben, sciütz. Jacob Tiedtke Ferdinanj 
von Alten és még számos ismer 
filmszinész játszik a pazar kiül. 
litásu darabban. amelynek fel 
vételei Velencében és Belmont 
ban készültek. A csoda szép fim csak csütörtökig marad műso, 
ron. 

" Ma és minden este Vary, Stefi közkedvelt zenekara har, versenyez a Széchenyi éttesem, 
ten. 

* Zenetanárok és növendékek 

ban hegedü, zongora, ének és 

Hegedüs Hirlapiroda 
osztálya. 

* Aprilis leétől teljesen uj mi 
sor az Excelsior barban. Kezde- 
te fe' 11 órakor. 

e Kegyelet a Sas alatt. 

zenemüs 

HERCÜLE 66 fehérnemül a legszebbek és legolcsóbbak 
95 EKapnaió: sas Passago-i lerakatánál 

s Nagy tömeg selyem fiour és fátyol 
HARisnsa 65 

beérkezett minden szinben Lui párja é 

s BERITINAL bále pattade 

s0napig agyaru-ast randazúnk harisnyak- női-, férfi teheruemú kbő, 

Férfi zefir ingek i95 Leltől " Női ingek már 66 leitől 
G) A nagy arusitas alatt iagyen napot rendezünk, a kisorsult napon va- ( 
g) sarolt ósszeget minden vevő teljes összegeben keszpenzben vis-zakapja. 8 

A nagy árusitás hétiőn reggel kezdődik ; 

gee---000 ..-0-...........................00000 
TVANY Molykár ellen , 

HA megóvásokat elfogad 
a. 

blanar-szücs Nagy választék favaszi 
Reg. Ferdinand (Rákóczy-ut 122 szőrmékben E 
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A Berson gummisarok és gummitalp ára 
mai naplól kezdve tetemesen leszálliftatoit 
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". a tiz esztendeje 
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Emlékezés történelmi napokra 

r bál, A Nagyváradi Estilap 
lezője ma uj rovatot kezd, izgatóan ér- 
Tenny dekes rovatot, amelynek ugye- 
Liedi. szólván minden sora a legnyug- 
rauss falanitóbb olvasmány a mai em- 
ziben. ber számára. Dante, mesterével 
inand Vergiliussal a Pokol kapujában 
smert állva a csodálatos költő sem 
kiál. képzelhette káprázatos fantáziá- 

k fel jával azokat a kinzó rémségeket, 
mont. amik tragikus évfordulón vérkö- 
D film dökön át, könnyek kiapadhatat- 
műso, lan Oceánján át tiz esztendő 

borzasztó szerencs étlenségének 
arga oltó távolságából intenek fez 

hara lenbi4 tavasza. Április. A szent- 
ereme . egl 

séges nap gondtalan és boldog 
/ népek millióira szórta fényét, Bé- 

dékek kés, dolgos társadalmak töreked- 
jadás tek a tudomány, a müvészet és 

kés minden szépség és minden öröm 
9 lei. hitével épiteni az uj kor nagy- 
nemü szerü müveltségéne kégbenyuló 

székesegyházát. A népek éltek 
mi és örültek az életnek, az ég dez 

' " * 
a rüs volt, de áprilisban már elzel- 

ezde borult a horizont. Akik hallga- 
tóztak, titokzatos földalatti ne- 
szeket érezhettek. Az atmoszfé- 

ra tele volt elektromossággal és 
bbak veszedelmes szikrák pattogtak a 
tánál levegőben. Voltak, akik már hó-z 

olvadáskor eljövendő nyári viz 
s harok fullasztó gázait érezték, 
E jelekre figyeltek és jelekből jó- 
a soltak. 

Most tiz év után nézzük ez 
ket a misztikus jeleket... és 
csakugyan süketek és vakok vole 
tunk. Nekünk, akik átéltük a viz 
lág legszörnyübb katasztrófáját 
minden szenvedésével, nekünk 
különösképpen érdekes most, 
visszamenően rádöbbennünk a 
régi eseményekben apró fényeke 
ze, rejtett tüzekre a messzi erdő- 
égés pernyéire. Április már hoz- 
ta ezeket a pernyéket. Az uj ge- 
nerációnak a háboru után serkez 
nő fiatalságnak külön tragikus 
élmény megismerni a legvére- 
sebb világtörténelmi 
megszületésének misztériumát. 
Az Estilap mától kezdve pons 
tos adatok nyomán históriai hű- 
séggel közli a maguk megrázó 
összetüggésében a világháboru 
kitörését megelőző idők esemé- 
nyeit. 
o 

1914. Áprüis 1. 
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dó erösen oroszellenes cikket közölt, 

Jmely diplomáciai koniliktust idézett föl. 
A cikknek kinos hatása volt Péterváron 
és Bécsben. Tisza Bécsbe nent tanács- 
92ni Berchtold külögyminiszterrel. Az 

tosz sajtó hevesen támadja a magyar 
miniszterelnököt. Tisza nyilatkozik a 

tották az orosz lapok. 

Nagy leltünést kelt a Frankiurter Zel- 

lelentése, amely szerint Vimos né- 
Masz zár találkozik Vikfor Émánuel 

litik irályiyal. Az entrevus amelyhez 
ktöse körökben igen messzemenő je- 
árire tulaidonitanak, sokat nyer ion- 

üzb an azáltal, hogy a két uralkodó 

köztudomás szerimt a viszony ré- 

ldöt Mttse y Gyula gról, aki hosszabb 
vtazokt ött Brionban, vasárnap Coriuba 
Imo yele egyidőben érezett oda 

német császár is. A megyar po- 
s hosszasab mnémet sészára ban tárgyalt a 

korszak 

Tisza István lapja, az lgazmon- 

loydban, hogy cikkét helytelenül fordi- 

Szapáry Frigyes gróf a monarchia 

pétervári nagykövete ma delután hosz- 

szasan tanácskozott Berchtold gról kül- 
ügyminiszterrel és Tisza Istvánnal. Az- 
után Ferenc Józsei iogadta a nagyköve- 
tet, aki holnap visszatér Pétervárra. Hir 

szerint az Igazmondóban megielent cikk- 

röl nyujtott felvilágositást gróf Tisza 

Ietván. 

Egy kél éta iolyik a sajtócsatározás 

Szuchomlinov orosz hadügyminiszternek 

Vilmos császárral folytatott beszélgetése 
felett, amelyben állitólag a monarchia iel- 

osztásáról volt szó. A pétervári távirati 

iroda ma cálolatot adott ki, azt hangsu- 

lyozva, hogy a német császár és vendé- 

ge között csakis katonai kérdésekről 
esett szó, A Temps a duma titkos ülésén 
tárgyalt katonai törvényjavaslatok ha- 

tásával ioglalkozik és az orosz légülotta 

nagyszabásu fejlesztésével számol be. 
. 

. 

bil 

Bukarest Dácia nevü előadótermében 

tegaap tartották meg a román kulturliga 

gyülését óriási közönség részvételével. 

Antonescu Emil egyetemi tanár az erdé- 

lyi románokról szólva, megemlitette, 
hegy négymillió erdélyi románnak csak 

négy középiskoláija van. Boerescu ezre- 
des az egyetemi iliusághoz intézett be- 

szédében ezeket mondotta: Önöktől vár- 
juk azt, hogy a nagy pillanatban a zász- 

lók alá sorakozva meginduljanak az er- 

délyi havasok ielé. 
. 

Különben a német békeegyesület ma 

manilesztációt rendezett a népek békéije 

érdekében. A gyülés föszónoka CGiess- 
wein Sándor kanonok volt, aki a békeba- 

rátok sokszor félreismert céljait és tö- 

rekvéseit ismertette, majd azt a felszéli- 

tást intézte a kuiturállamok kormányai- 

hoz, hogy mielőbb tegyenek előkészüle- 

tekct a harmadik hágai béke-konierencia 

sürgős összehlvásárta. 

.......... 

Albrecht tőherceg leforditotta 
Herczeg Ferenc „Bizanc"-át 
A Burgszinház szívesen előadná, de... 

Bécsből 
nül Herceg Ferenc irói pályafuz 
tásának legmaradandóbb értéke 
a „Bizánc', amely formájában, 
tartalmában nyelvezetében és 
hatásában a magyar dráma 
kiasszikusai sorában foglal hez 
vet. 

Hercezeg Ferenc „Bizánc" zának 
irodalmi ielentőségén tul, külön 
rendkivüli érdekessége. hogy a 
bizánci tragédiában a magyar 
összeomlást jósolta meg, amely 
ha nem is oly heroikus formák 
között. de mégis bekövetkezett 
1917 decemberében. 

Most 

Albrecht főherceg azzal 
a kéréssel fordult Herz 
czeghez. hogy engedné 

jelentik: Kétségtelez' 

Csak május végén ül össze 

meg a „Bizánc" német 

nyelvte való leforditását 

Herczeg a munkához készsége 

gel adta hozzájárulását és a fiaz 
tal Albrecht egy fél év alatt le is 
forditotta a „Bizánc'zot. Amiz- 
kor a főherceg elkészült. a dráz 
mát személyesen vitte föl a Burg 
akkori igazgatójához. aki el is 
fogadta és a legnagyobb elragadz 
tatással nyilatkozott Herczeg 
művéről. A bécsi forradalom 
természetesen levette a Burg já- 
tékrendijéről Albrecht forditáz 
sát és é-nen a forditó személye 
miatt. ma nincs is lehetősége an- 
nak. hogy az osztrák köztársaz 
ság szinháza egy habsburgi főz 
herceg forditásában adia elő a 
„Bizánc"zot. Nincs tehát más 
hátra,. mint uira leforditani... 

ujból a kamara 
Milyen törvényjavaslatokat fognak letárgyalni 

- Bukaresti tudósitóak távirata - 

Mivel a királyi pár külföldre 
utazik. a kormány kénytelen 
lesz lemondani nagy részéről 
annak a törvényhozási programz 
nak, amelyet a jelenlegi parlaz 
menti ülésszak tartamára elő- 
irányzott. 

Az Universul hivatalos helye 
ről ugy értesül, hogy noha nem- 
rég a kormány elhatározta az 
ülésszaknak április 19-ikén való 
felfüggesztését és máius l-én 
való megnyitását, - mégis ez a 
határozat most módosul. mert a 
királvi pár nyugateurópai körutz 
ja idején nem lehet dolgoznia a 
törvényhozó testületnek. Ez. álz 
litólag magának a királynak az 
álláspontia. 
A parlament, ezek szerint. ápz 

rilis 10zén szabadságra megy és 
csak május 25-én ül megint ösze 
sze. Valószinü. hogy máius 25-én 
Bratianu miniszterelnök királvi 

kéziratot olvas fel az ülésszak- 

nak julius 1ig való m
eghosszab- 

Az állami vállalatok üzemesi- 
séséről szóló törvényiavaslaton 
kivül. - amely jelenleg a kamaz- 
re előtt van - a fontosabb förz 
ván iavastatak közül csak a köz 

a vizügyi, a hadsereg szervezéséz 
ről és az elemi oktatás reformijáz 

ról szóló javaslatot. 
Elhalasztják a következő fonz 

tosabb javaslatok tárgyalását: a 
közigazgatási reformról és a báz 
nyákról szólókat. A kereskede- 
lemügyi miniszter kiielentette, 
hogy a 
csak ősszel kerül a parlament 
elé. 

bányatörvényjavaslat 

Szerda, 1924. április 

Miérit stabil 
az olasz valuta 

A fascista pénzügyminiszter 
expozéja 

Rómából jelenti a Stefanina 
ügynökség: A pénzügyminiszter 
pénzügyi expozéjában kijelen- 
tette, hogy a fascista kormány 
hivatalbalépése óta négyzöt mil-e 
liárdos deficitet tüntetett el a 
költségvetésből. Az elmult év- 
ben 32.000 köztisztviselőt bo- 
csájtottak el. Olaszország fizeté- 
si mérlege kiegyenlitettnek tez 
kinthető, ezzel magyarázható az 
olasz valuta stabilitása szemben 
az angol és amerikai valutákkal. 

Frantciaországban 
megszünnek az államtitkárságok 

Párisból ijelenti a Havas-ügy- 
nökség: A minisztertanács elhaz 

tározta, hogy valamennyi állama 

titkárságot megszünteti. 

a 

326 millió dolláros 
... ssa. Zz 

hadügyi köllségvetés 
Washingtonból ijelenti a Reu- 

terzügynökség: A képviselőház 
elfogadta a hadügyi költségvez 
tést. amely 326 millió dollár ki- 
adást irányoz elő. 
.ata ...... 

litokzalos bárka 
ünyeszleren 

- Bukaresti tudósítónk távirata - 

Jasi jelentés szerint az ottani 

hatóságok azt az értesitést nyerz 
ték. hogy a Dnyeszternél véres 
összecsapás történt a következő 

körülmények közt: 

Két nappal ezelőtt éinek ide- 
jén a Dnyeszter partián fekvő 

Lipcani község közelében a gras 
nicsárok észrevették. hogy a tula 

só oldalról egy bárka igveszik át- 
jutni a román partra. A sötét ela 
lenére ki lehetett venni. hogy a 
bárkában három egyén ül. 
A granicsárok „Álli!l" kiáltás 

sára a bárkában ülő alakok azzal 
feleltek. hogy szaporán tüzelni 
kezdtek. majd kézigránátokat 
dobáltak a határőrök felé és aza 
után visszaeveztek az orosz parta 
ra. A granicsárok lőttek a bárka 
után. Egy román katona megsez 
besült. A hatóságok ugy vélik, 

hogy az oroszok ágenseket akat 

Bankvezérek allérja a magyar 

tak Besszarábiába csempészni. 

kereskedelmi miniszterrel 
Nehézségek a magyar kölcsönelőleg folyósitása körül 

- Bukaresti tudósitónk távirata - 

A párnázott ajtóju világból, ahol a 

pesti bankvezérek tanácskoznak, ritkán 
kerülnek ki részletek a nyilvánosságra. 

Meost e bizalmas konferenciákból a vihar 

viszhangia árad. 

A pesti nagybankok ugyanis megdöb- 

benéssel és méltatlankodással logadják a 
magyar kormánynak azt az eljárását, a 

melyet a kedden esedékes aranykölcsön- 

előleg alkalmából velük szemben tanusit. 

Amikor az elmult héten Bethlen Ist- 

ván magához kérette a miniszterelnök- 

ségre a pesti pénzintézetek vezetőit, 

hogy az aranykölcsöm jegyzésére felszó- 

litsa öket, a megegyezésnek komoly, 

megiontolt és szakszerü ellenzől is akad- 
tak. A miniszterelnök olyan esztendők 

után kérte ezt az áldozathozatalt, ame- 

lyekben tulajdonképen devizákat, ara- 

nyat gyülteni hazaárulás volt és igy a 

tankok azon készleteinek fölajánlásairól 

volt szó, amelyeket egyrészt küliöldi 
adósságaik födözésére tartanak, más- 

részt bizonyos exportoknál való meg- 

engedett hányadként tarthattak vissza. 

A nagyobb résznek, vagy 40 intézeinek 

aranykészlete nincsenek. IÍgy az ezek 

előteremtéséhez szükséges pénzt más-
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kép, mint a tözsdén való papireladások 

utján nem szerezhetik be, ami egyuttal 
a saját értékeik ártolyamának lerombo- 

jásával jár. 

Tegnap aztán fölvonultak Korányi 
Józsei uj pénzügyminiszterhaz: Weisz 

Fülöp, Kovács CGéza, 

pót és báró Kornield Pál. Előzetes 

tárgyalásaikról azonban valamely uton- 
módon tudomást szerzett Walkó La- 

jos kereskedelemügyi miniszter, aki 
megjelent a pénzügyminiszter szobájában 

és szelid természetével elleakezöő han- 

gon szólott bele a tárgyalás menetébe. 

Walkó mniszter bármely gyülés elnöke 

bizonyára nyugalomra intette volna, ha 

egy gyülésen használja azokat a kiieje- 

zéseket, amelyekkel megiedte Magyar- 

ország pénzügyi nagyiait. 

Vasárnap délelőtt a Tébe plenáris ülést 

tartott a Hitelbank palotájában, ahol dél- 

előtt 11 órától délután 3 óráig tartó ülé- 

sen részletesen megvitatták a kormány- 

nak sérelmezett eljárását. A konleren- 

cián az összes budapesti nagybankok 

képviselői megjelentek. Ulilmann Adoli 

és Kornield Pál báró, Krausz Simon, 
Madarassy-Beck Marcel báró, 

Miksa, Ernyey Károly, Horváth Lipót, 

Schwartz Aliréd vettek részt, Elsőnek 

Ul!mann Adoli báró szólalt iöl, aki 

kijelentette, hogy a bankok képviselői 

sértye érzik magukat Walkó Lajos ke- 

reskedelmi miniszternek a pénzügymi- 
niszternél szombaton lelolytatott tanács- 

kozások során tanusitott magatartiása 
miatt. Walkó Lajos ugyanis olyan han- 

got ütött meg a nagybankok képviselői- 

vel szemben, amit a Tébe kénytelen 

visszautasitani. Ezután Ullmann báró 

részletesen elmondotta véleményét 

teljesen lehetetlen minden terhet 

a szanálási program csak ugy sikerül- 

het, ha nemcsak a bankckat, az ipart és 

a kereskedelmet adóztatják meg, hanem 

a földtulajdoncsok is hasonló arányu 

megterhelést viselnek. 

Az ülésen résztvevők nagy izgatott- 

sággal hangatták végig báró Ullman 

Adoli szavait, állandóan helyeseltek és 

sok bank vezetője azon a véleményen 
volt, hogy ne adják meg a 25 millió 

aranykoronának megielelő kölcsönelőle- 

vet. 

Egymás után szólaltak iöl a bankve- 

zérek, Ullmann Adoli után Kraus 

mon, 

zett és részletesen kileitették, hogy a 

szanálási programnak csak ugy 

eredméliye, ha az minden társadalmi 

réteget egyenlő arányban adóztat meg. 

A szónokok elmondották, hogy a kor- ! 

mány valójában félrevezette a bankokat, 

amikor azzal biztatták öket, 

március 31-ig belizetik az aranykorona- 

előleget, akkor nem nyul a kormány a 

vagyonváltság iegyveréhez és most 

mégis ezt teszi. 

Reggelire, uzsonára vacsorára, előétel- 

nek legolcsóbbak a Kemény-léie huskonzervek 

Májlpástétom 

Haschée 

Gulyások 

1/o, 1/, 1/a, 1 kgr. dobozokban továbbá 

frankfurti virsli 
Kapható minden jobb füszer és csemege- 
üzletben.Viszontelárusitókrészérelerakat 

Elein Ödön 
Oradea-Mare, Str. Petru Malor (Or-u.) 

7 szám. Telefon 7-10. 

báró Mada- 

rassy-Beck Marcel, Horváth Li- 

Fehér 

zSsi- 
majd Horváth Lipót követke- 

lehet 

hogy ha 

a 

szanálási javaslatról, kilejtve azt, hogy 

a 

bankokra és az iparra átháritani és hogy 

i 

(Üzlet az Apolló-palotában) 

berendezések 

Dreher- 
Haggenmacher 

nagyváradi sörgyár 

sör-késteló 

Kornmwelisz 
Bulevardul Regele Ferdinand 

(Moskovits-palota) 

Művészi képkeretek 

Victoria 
kertgazdasági r.t. 

Bulev. Regele Ferdinand 53 

Bisznövények, virágmagvak 

Klein sSimon 

szalmakaiapok 

Városi Villamosmú 

csitiárok és vittamos 

Siir.I. Vulcan (Nagy Sándor-u.) 

dombormünyomda 

inuni tut11 
Litografia 

papir nagyáruház 

Sir. Vlahuja (Szt. János-ulca) 2 

Szörmék 

Kemény Testvérek 

semege huskonzervek 

Nagyszalonla 

Hercules 
Sas-passage 

érfi-ésnői fehérnemüek 

Alt-Wien 
án i Béláné, Sir. Calvin 
ár k Zsigmond- -utca 50 

Antiauitások 

BarnaMiklés 
Eulev. Regele Ferdinand 2 

latszerek 

kiállitás 
a nagyváradi Kath. Körben 

1924 április 12-13 

Sir. Alexandrii (Teleki-utca) 16 

Goldberger Lajos 

Vizvezetéki 
bereéndezések 

Meller és Deutsch 
Bulev. Regele Ferdinand 20 

Férfi- és női kalapok 

a résztvevők csoportja 

Lőrincz Arthur 
Sirada Postei (Uri-utca) 5 

Vizvezeték 

FErötich János 
Bulev. Regele Ferdinand 7 

Hentesáruk 

Kálmán Sándor 
bPiaja Unirii 

Ekszerek, ötvösművek 

umitk öi 
Bul. Reg. Ferd. 10 (Stern-palota) 

Modern képkeretek 

Derby 
(volt Mungária) 

cipőgyárr.t. 

Székely Zoltán 
Bulev. Regele Ferdinand 12 

(Apolló-épület) 

Perzsaszönyegek 

MINERVA 
nyomdai műintézet 

Sas-passage 

Sir. Si. Ladislau (Körös-u.) 10 

Peterdi-szalon 

Kézimunkák 

lelentkezni fehet m 
a Hegedüs HMiriapiro n 

üvegipar 
Részvénytársaság 

Szinház 

HETI MUSOR: 

Szerda délután: A vén gazember, mér- 

sékelt helyárakkal, kezdete fél 4 órakor. 

Szerda este: Román előadás, kezdete 

9 órakor. 

Csütörtökön: Pompadour, bérleten ki- 

vül, Zöldhelyi Anna vendégjátékával, 
premier helyárakkal. 

Péntek délután: Taugó királynö, mér- 
sékelt helyárakkal, kezdete fél 4 órakor. 
Péntek este: Román előadás, kezdete 

9 órakor. 

Szombat délután: Vigözvegy, Zöldhe- 
lyi Anna vendégjátékával, meérsékelt 

helyárakkal, fél 4 órai kezdettel. 

Szombat este: Pompadour, bérleten ki- 

vül, Zöldhelyi Anna vendégjátékával, 

premier helyárakkal. 

Vasárnap délután: Bajadér, mérsékelt 

helyárakkal, fél 4 órai kezdettel. 
Vasárnap este: Kék postakocsi, bérle- 

ten kivül. 
Hétfő: Czigánybáró, aperette topriz, A 

bérlet 99. szám, 

- Vén gazember. Szerdán dél- 
után 3 és fél órai kezdettel tart 
előadást a magyar szinház, ami- 
kor is Harsányi Zsolt Vén . 
ember cimü darabját adják. A 
cimszerepet most is Tóth Elek 
játsza. 

- Pompadour Zöldhelyivel. 
Fall Leó nagysikerü operettjét a 
Pompadourt csütörtökön és 
szombaton este endégfellépés 
teszi érdekessé. adour 
14eik és 15-ik ke Zöl Zöldhelyi 
Annával a cimszerepben lesz 

1 a, Madas, Galambos, Föb 
igh, Sorr és Berengh ját 

Belörés a Dorian-ilmszinházbil 
Szombatra virradó éjjel Ferenci Károly 

betört a Dorian Filmszínház pénztárá 

ba, mert nem volt tütelme megvárn! 

migreggelipénztárnyitásnál jegyet válthat 

A velencei kalmár-hoz 

- Tangó királynő. péntekt 
délután 3 és fél órakor tart ökz í 
adást ismét a magyar szi! enéji 
amikor is Lehár szép zen erül 
operettje a Tangó ki iráiynő k sénó 
előadásra a már ismert ki est gövai aleti 

Ziahi, ! seereposztásban 
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NAGYVARADI ESTILAP 

Válás után 
Bemutató a szinházban. 

Egy tollforgató kolozsvári ügye 

védnek. dr Karácsonyi Benőnek 
a szinművét mutatta be tegnap 
éste a váradi szinház. A Válás 
után a cime az ügyes kézzel meg- 
irt társadalmi szinjátéknak. A 
diákgyerek tiszta erkölcsü men- 

falitását viszi a családi élet apró 
tragédiáiba. A féri elválik hites 
társától. s az asszony külsőséz 
gekben megtévesztő életét a gye- 

jek akaria megtorolni. De győz 

az élet okos belátása, s a gyerz 

meken keresztül az eltávolodott 
házastársak ismét egymásra taz 

lálnak. 
Igaz, hogy a darab cime tökéz: 

letesen azonos Sardou ismert 
vigiátékával, de ez mit sem vont 
le A válás után tegnap esti fo- 
gadtatásából, amelv a közönség 
meleg érdeklődésével találkoz 
zott. A Váradra jött szerzőt öt- 
ször hivták a lámpák elé. A főbb 
szerepekben kifogástalanul meg- 
állták helyüket. H. Körössy Juci, 
Harsányi Miklós, Sorr Jenő és 
Berengh. A többiek igyekezete 

is lenditett valamit a darab vá- 
radi bemutatójának nivóián. 

A Garami és Buchinger 
elleni vádirat 

Hirt adtunk már arról. hogy a pesti 

ügyészség Garami Ernővel és még 
több emigránssal szemben az állami és 

társadalmi rend hatályosabb védelméről 
szóló törvény alapján a magyar áilam 
és nemzet megbecsülése ellen elkövetett 
büntett cimén vádat emelt, mert a vád- 
irat szerint Garamiék küliöldön olyan 
működést fejtettek ki, amely az orszag 
becsületét sérti és hitelét rontia. Amikor 
a vádirat beadása megtörtént, Garami 
Ernő és Buchinger Manó megbizá- 
sából Győörki Imre dr ügyvéd, nem- 
zetgyülési képviselő beadványt intézett 
a törvényszékhez és kérte a vádiratnak 
részére való kikézbesitését. Ezt a hécel- 
met azonban a törvényszék elutasitotta. 

Errevonatkozólag Györki Im:e a 
következő nyilatkozatot adta: 

- A vádirat kikézbesitésének megta- 
zadását kimondó végzést a törvényszék 
vádtanácsa arra a törvényre hivatkozva 

tette, aszerint a vádirat a terheit kezé- 
tette, amely szerint a vádirat a terhelt ré 
szére történt szabályszerü kézbesités 
után kérhető a vádiratnak a védő kezé- 
hez leendő kiadása, viszont lótargyalás- 
ta csupán olyan ügyet lehetett vinni, a 
melyben a vádiratot a terheltnek már 
Mikézbesitették s amikor a tőtárgyalásra 
szőló idéző végzést a vádlott átvette. 

- Az állam és társadalom hatályosabb 
egelmeret szóló törvény a bünvádi ver- 
tertet ástól eltérően lehetővé teszi a 

elkés távollétében nemcsak a vádirat 
aracatését, hanem a főtárgyalás meg- 
s Akt sőt a bünösség megállapitását 

Krvé or tehát, amikor a „hutályos" 
tende llentétben van a bünvádi per- 

ás elveivel, a legkevesebb, hogy 

eyekütv0s törvény alapján meginditott 
öt n a távollévő vádlott helyett az 

megillető és a vádirat kikézbesitésére 
v0 A. A 
etkozó jegot a védővel szemben ér- 
venyesitsék, 

Egyébként ebben a konkrét ügyben 

ű érelem csupán akadémikus, mert 
vantak és Buchingernek intencióia 

Básokat hogy védőjük ne adjon be kito- 

akarvá a vádirat ellen, czáltal sem 
an gátat vetni az ügy gyors letár- 

ayalásának 

* 

4 

Rotschild özvegye Váradon 
Wertheimstein Rózsika nyolc napos latogatása 

A váradi Wertheimsteinzcsaz 
ládnak az elmult nyolc napon át 
vendége volt özv. Rotschild 

Charlesné, Wertheimstein Rózsi- 
ka. A londoni Rotschild ház 
nemrég elhunyt fejének özve- 
gye a gyászeset óta első izben 
jött le a szülői házba, s tegnap 
délután utazott vissza Londonz 
ba. Az előkelő hölgy inkognitó- 
ban tartózkodott Váradon, s kiz 
zárólag itt élő testvéreivel, valaz 
mint Wertheimsteim Viktor csaz 
ládjával érintkezett. Több izben 
kinn járt a Rulikovszkyetemető- 

ben, ahol édesatyja hamvai nyue- 
gosznak. 
Rotschildné tegnap délután 

három órakor utazott el automo- 
bilon Nagyváradról Hvére Wert- 
heimstein Viktor, a Hitelbank 
helyettes főnökének kiséretében, 
aki veleutazik Bécsig, ahol 
Wertheimstein Henrik bankigaz- 
gatóval, a hajdani belényesi fő- 
szolgabiróval találkozik. Rot- 
schildnét a biharkeresztesi állo- 
máson a magyar államvasutak 
szalonkocsija várta, s azon foly- 
tatta utját Budapest felé. 

Vád- és védbeszédek 
a bukaresti fascista perben 

- Bukadesti tudósitónktól - 

A bukaresti diákok összeese 
küvési pörében - mint már kö- 
zöltük - egész éjszakai tanácsz 
kozás után az esküdtbiróság fele 
mentő itéletet hozott. s az ösze- 
szes vádlott diákokat azonnal 
szabadlábra helyezte. Az éj foz 
lyamán hangzottak el a váde és 
védbeszédek, ezekről: kapunk 
most részletes tudósitást. 

Éjféltájt került a sor Raico- 
viceanu főügyészre, aki sorz 
ban fejtegette a vádlottak bünös- 
ségét. Feltüntette az összeeskü- 
vők készülődését addig az idő- 
pontig, amelyben a bünjeieket lez 
foglalták. Részletezte a keresze 
tény gával való összeköttetést, 
továbbá a nemzeti védelem és a 
mai osszeesküvés között fenfor- 
gó kapcsolatokat. Rámurtatot: 
azra, hogy a zsidógkérdés alaptés 
tele a bünösökre vonatkozólag 
téves és anarchisztikus, amit 
eléggé bizonyit az a körüknény, 
hogy akiknek meggyiükolását el- 
határozták, nemcsak a zsidó tára 
sadalomban, hanem a 
közéletben is hasznos tényezőök. 

Meuesgállapitja, hogyha az ifjuság 
követelményeit nem teljesitik, 
ezeknek a hasznos térfiaknak el 
kellett volna pusztuiniuk. Kulön 
foglalkozik Mota szerepével. - 
Codreanut ugy áilitja be a fő- 
ügyész, mint aki erőszak elköve- 

táésére és gyilkossaágok elkövetéz 
sére uszitotta. ; 
A főügyész folytatólag megál- 

lapitja, hogy a büncselekmény 
előkészitése miképen tört több 
állampolgár élete ellen és mikéz 
pen tö ett polgárháboru fel- 
idézésére. 
Ht incidens támadt, mert az 

öreg ZeleazCodreanu a közönz- 
ség köréből közbeszólt, mire az 
elnök kivezettette. 
A nyugalom helyreállta után a 

főügyész körvonalazni igyekez 
zett ZeleazCodreanunak az öszz 
szeesküvésben való szerepét. Felz 

fedni igyekszik a vádlottak cél- 
jait és hogy szinpadias jelenséz 
gekkel akarták a közvéleményt 
Befolyásolni. Végül foglalkozott 
Motának legutóbbi tényével, 
hogy Vernicescut lelőtte. Mind- 
ezek után idézte Motának a ki-z 

hallgatás alkalmával tett kijelene 

téseit, melyekből kitünik, hogy 

a büncselekmények gondolatáz 

hoz állandóan 
főügyész két órakor fejezte be 

beszédét. Utána következtek a 

védőbeszédek. 
Az elnök felkéri a védelmet, 

bheuv ag előrehaladott időre való 

román 

tekintettel beszédeiket 
minél rövidebbre. 
Dr Paulescu védő egyete- 

mi tanár kijelenti, hogy a mai 
tárgyalás nem csupán a vádlot- 
tak ügye, hanemaa román nemz- 
zetnek egy más nemzet ellen va- 
ló pöre. Hasonlit a Hora Closca 
és Crisan pöréhez és a Tudor 
Vladimirescu görögök ellen foly- 
tatott harcához. 
- Esküdt urak - mondotta 

Paulescu tanár - az a felmentő 
itélet, amelyet önök ki iognak 
mondani, a román nemzet elis- 
merésének korszakát jelenti, viz 
szont, ha marasztaló itéletet hoz- 
nak, ezzel nemzetünk rabságát 

fogják 

ismerik el. A vádlott diákok 
nem bünösök; ők nemzetünk 
egyetemleges érzelmeit fejezik 
ki s azért kérem önöket, ment- 
sék fel őket, mert másképen járz- 
va el, a nemzet ellen hoznak itéz 
letet. 
- Ezek az ifjak - mondotta 

- hónapok óta szenvednek a va- 
carestii börtönben, mivel elég 
merészek voltak nemzetünk és 
vallásunk védelmére kelni a zsiz 
dósággal szemben, 

Budapesti tudósitónk ielenti: 
Amikor Budapestről a Róth és 
Társazcég két tagia. Róth Ármin 
és Kormos Géza megszökött. a 
rendőrség körözőlevelet adott ki 
ellenük és ezt megküldötte Euz 
rópa összes nagyobb városaiba. 
A budapesti főkapitányságon dr 
Bede József rendőrtanácsos álz 
landóan összeköttetésben állott 
a külföldi rendőrségekkel és 
igyekezett megállapitani a szöz 
kevények utiát. Mint ismeretes, 
a Marseillezen át Algierba menez 
kült Róth Ármint az afrikai ki- 
kötővárosban le is tartóztatták. 

ragaszkodott. A 

A másik cégtársról megtudta 
Bede rendőrtanácsoss. hogy 

Sváicba érkezett és onnan dél- 
felé utazott, valószinüleg Moz 

hir vétele után azonnal részletes 
körözőlevelet küldött a monakói 
rendőrségnek és kérte az esetleg 

letartóztatását. A Monakóba 
küldött körözőlevélre 
válaszolt az ottani rendőrség. A 
Budapvestre érkezett átiratában a 
kis állam rendőrsége nagyszerü 
buzgalmáról tesz fanubizonysá- 

nakóba. A budapesti rendőrség e 

amely benz 

Minden magyar gyanus volt Montekarlóban 
Hajsza a megszökött pesti bankdirektor után 

ott levő Kormos Géza azonnali ! 

nemréd 

kedd reggelig elhuzzák. 

CGéza életkorának, 

magyarok arckénpeit 

Szerda, 1924, április 2. 

nünket le akar igázni. Most ité 
lethozatal előtt állanak annyi 
szenvedés után, amelyet a bör 
tönben kellett kiállaniok. 
- Sok ezer ember feszült fis 

gyelemmel várja az Önök veri 
diktjét, amelynek mgehallgatásáa 
ra oly sokan zarándokoltak élels 
miszerekkel ellátva ide. Ezek az 
ifjak a legmagasabb érdekei 
szolgálatában cselekedtek s céli 
juk az volt, hogy Románia tiszá 
tán román állam maradhassoni 
Meg vagyok győződve, hogy az 
Önök verdiktje felmentő lesz s 
beszédemet ezekkel a szavakkal 
fejezem be: E derék iijak hom 
loka derült és tiszta, mint a már 
tiroké, mert ők is mártirok. 

Harmadnapja ülésezik 
egyfolytában 

a szerb szkupstina 
Belgrádból táviratozzák!l A 

szkupstina igazolóbizottsága 
szombaton késő este határozott 
nélkül oszlott szét. Az ellenzék 
körében emiatt arra gondolnak, 
hogy a kormány a költségvetési 
vita végéig el akarja halasztani a 
horvát képviselők mandátumás- 
nak igazolását. Az ellenzék vezés 
rei még tegnap este rögtönzött 
értekezletre ültek össze és ezen 
elhatározták, hogy minden rene 
delkezésre álló módot télhaszz 
nálnak arra, hogy a költségvetés 
wegszavazását megakadályoz- 

zák. A szkupstina elnöksége ere 
re az obstukciós lépésre azzal) 
válaszolt, hogy a pienáris ülést 
az esti órákban nem zárta be, 
hanem a költségvetést tolytatóla- 
gosan tárgyaltatta. Az úlés megs 
szakitás nélkül egész éiszakán 

át tartott és vasárnap délelőtt 
egy órai szünet után ismét foly. 

tatták a vitát. Az ülés este 7 óras 
kor még tart. Az ellenzéki képvia 
selők közül sokan iratkoztak föl 
és minthogy mindegyik szónok 
másfél órát beszélhet. arra lehet 
számitani, hogy a vitát legalább 

got, mert ugyancsak alapos igye. 
kezettel látott a nyomozáshoz. 

Megiriák. hogy a milliárdoka 
kal megszökött Kormos Géza kis 
nyomozására megtettek minden 
intézkedést. Erről kézzelfoghas 
tó bizonyitékokat is közölnek 
Kiderült a monakói rendőrség 
Budapestre küldött leveléből, 
hogy Montekarlóban minden 
magyar férfit leigazoltak. külön 
választották azokat, akiknek Gés 
za a keresztnevük és ezeket, vas 
lamint az ott lévő magvarok köt 
zül azokat, akiknek életkora 
megfelelet a körözött Kormos 

lefényképeza 
lefényképezetb 

azzal a kés 
hogy 

ték és az összes 

relemmel küldték vissza. 
itt nézzék meg. vajion nincs-e a 
lefényképezettek között a kerez 
sett Kormos. Érdekes. hogy 
nemcsak a magvar utlevéllel érz 
kezett magvarokat. hanem a 
cseh. jugoszláv és román utle- 
véllel utazó magyarok közt i 

kutattak Kormos után. 

A budapesti rendőrség a bez 
küldött képek között nem talált 

; 
rá Kormos fotografiáj ela
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A Biharmegyei Népbank Részvénytársaság 1923. évi izárszámadása 

Vegyon Mérleg-számla Teher 

Pénztár-készlet: Alaptőke: 
Pénztárban - - - - 873.48943 Osztalék köteles - - - 8,500.000 - 
Pénzintézeteknél - - - a 312.45303 1,185.94246 Uj kibocsátás - - - 1,500.0001- 10,000.000- 

Váltótárcea -- - - 10,131.325451 Tartalékalao,p -- - - 150.000 - 
Értékpapirtárcea - - - 1,849.600- Kétes követelések tartaléka 300.000 - 
Ingatlanok - - - - 1,019.40367 Adó tartalék - - - - 100.000 - 
Folyószámlai adósok - - 24,624.93027 Hadiárva alab - - - - 2.000- 

] Berendezés a 58.120-- Nyugdij alap,p - - - - 106.050- 658.050 - 
; 1,899.000- Betétek: 

Takarékbetétek - - - 14. 280. 624 44 
Folyószámlai betétek - 3,558. 62253 17,830. 24697 

Hitelezők - - - - - 5,593. 728. 69 
Visszleszámitolás - - - 3,609. 96550 
Fel nem vett osztalékok - 56.06125 
Ovadékok - - - - - 1,899.000- 
Nyereség: 

áthozat a mult évről 12.50581 
folyó évi nyereség - - 1,099.76363 1,112.26944 

-- 
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Veszteség Veszteség Nyereség-számla Nyereség 

Tiszti fizetések, üzleti költ- Kamat, jutalék és házbér- 
ségek, kamatok, adók, le- iövedelmek - - - 2,765.00208 
irások - - - - 1,365.23845 Nyereség-áthozat 1922 évről 12.50581 

Kétes követelésekre tartalé- 
kolva - - - - 300.000- 

Folyó évi nyereség - 1,112.26944 

2,771.50789 2,771.50789 

l 
Márkus Ignác Mayr Sándor 

pénztárnek. , Oradea-Mare, 1923 december 31 cégvezető, expert kentabil 

Az igazgatóság: Felügyelő-bizotiság: 
Dr. Cozma Gábor Dr. Papp loan 

, elnök. elnök. : 
Alibach Dávid, Erdélyi László, Dr. Fried János, Bulzán János, Dr. Raáber R. Arpád, Mezey Márton, Eriedlánder Ernő, Friediünöer Herman Hornyánszky Pál, Dr. Bródy Sándor, Dr. Rácz Dezső, Korda Kálmán, 
Hotyn Arpad, Hajdu Hugó Láng Sámuel, Faragó lenő, Dr. Szemes Ferenc, Török Győző, r. Maior László, Dr. Morvay Zsigmond, Dr. Neagu Cörnel, Dr. Oláh Béla, Sonnenfeld Andor Tempelean Dezső. 
Niszei Lőrincz Peter iulian, Rippner Farkas, 
Schvimmer Emanuel Sonnenfeld Gusztáv, Szabadhegy Ernő, 
Vámos lenő, k Weisz lozset. 

Elsőrendű, arankamentes 

lóhere és lucernamag , 
íriason örült Dzierzon méhészetnél 

buzakor Ba st. A! exanárii i Telek) u. 32. 

Szavatolt valódi IIÓ kapnató 
Gobelinek 

Kelinek 
elyem szitá 

l kapható a . 
AMindennemü kézimunkák . kicsiben és nagyban. Fehér 
és hozzá való anyagok Je i bab, kapható bármily 

minőségü mennyiségben a 
F Elsőrendü száraz 

és z . ... Peterdi IMréler Haggenmacher Banca Frontlera csar és bükk tüzitfá 
MKáézi munka-ipar áruosztályánál. Str. General meterenként, apritva és V4 

p ban ] udislat (Körös-u.) 10. i s : Mosoiu (Mezey Mihály-utca) gonteteiben, legolcsóbb ár 
Kezi nunka előnyomda. SÖr kérjük mindenütt No. 2. Bihoreana épület házhoz szállit fal 

. Telefon 610. Schwartz Józsel és 3ő 
- mtneeszes. l l l . .... oriadsátho y)-u.26. lelel, 18- 

a. 
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APULLU 
mozgószinház 
smeemueza 

Utoljára ma kedden 

elmek 

első része. 
10 felvonás. 

mamn onkam azzommm 

Helyén marad 
az firanysas-patika 

Megirta az Estilap, hogy a kis- 
piacon levő Aranysas-gyógyszer- 
tárat Csatáry Lajos háztulaja 
donos ki akaria lakoltatni, rnert 
tüzveszélvyesnek tartia a patika 
raktárát, ahol állitólag sok ben- 
zin van felhalmozva. A járásbi- 
róság két héttel ezelőtt olyan 
végzést hozott, hogy az Arany. 
sagnak augusztus elsejére ki kell 
költöznie a Csatáry-házból. Most 
ugy értesülünk, hogy Csautáry 
Lajos és a patika tulajdonosa: 
k in Eszter megegyeztek a 
helyiség további bérletére és igy 
az Aranysas, amely 134 éve áll 
fenn a kispiacon, ezután is ott- 
marad. 

hangulatában sétál 

m
z
e
 

a I-a Mouszlin fátyolharisnya. 

ld 
a Ia legszebb fátyolhartanya, ami eddig 195 Lei volt, 50 

szinben kapható 

M m áruházában 

e éte n L 

zé r 

népszerüsége 
1s0kan y éppen 
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eges valódi védjegygyel 
örázay sósborszeszt fo- l 

kel. Kapható mindenütt. ! 
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A biharmegyei Averescu-párt 
népgyülése Körösgyéresen 

Turla Miklós dr védelmébe vette a kereskedelmet 
A biharmegyei Averescuz 

párt vezetőférfiai: 
zsef, Horváth Endre és Tur- 
la Miklós dr vasárnap Körösgyé 
esre utaztak és ott a határmen- 

ti falvakból 
előtt behatóan ismertették a poz 
litikai helyzetet. Jacob József 
a kormányzat hibáiról, az agrár- 
törvény visszás alkalmazásáról 
beszélt. Turla Miklós dr a korz 
mány gazdasági politikáját kriti- 

Olcsóbblett a bérkocsi, de drágábblettahus.. 
A városi tanács döntése alapa 

ján a 40 százalékkal redukált 
bérkocsi tarifa holnap, április 
2-án lép életbe. A husárak és a 
többi élelmiszerárak csütörtökön 

Jacob Józ 

összesereglett nép 

zálta. Rámutatott. hogy a drága- 
ságért a parasztot és a kereskez 
dőt okoliák, holott a parasztnak 
éppen semmi része sincs benne 
a kereskedő meg kénytelen dráz 
gán árulni portékáiát, mert 60- 
70 százalékos kamatot kell fizet- 
nie a kölcsönpén zután. Horváth 
esperes hasonló értelemben be- 
szélt. A nép figyelmesen hallgat- 
ta és hosszan ünnepelte a szóno- 
kokat. 

április 3zán lépnek életbe. Az uj 
élelmiszerárak továbbra is változ 
zatlanok maradtak. csupán a serz 
téshus ára emelkedett 344ről 36- 
ra és a zsir ára 62-ről 64 lejre. 

Erkölcstelen merénylet a Rhédey-kertben 
A rendőrség letartóztalta a támadókat 

A kora tavaszi este 
gyanutlanul 

két barátnőijével Torzsa Juz 
lianna fiatal kis cselédleány. A 
Magyareutcában elváltak egyz 
mástól és a kis Juliska egyedül 
bandukolt -hazafelé a néptelen 
utcán, A Cuza Voda (Szacsvay) 
utca elején hirtelen három férfi 
toppant eléje, kik közül az egyik 
Aii Géza detetkivnek adta ki 
magát és a megszeppent lányt 
igazolásra szólitotta. Torzsa Ju- 
liska égreföldre esküdözött, 
hogy ő ártatlan és egyszerü szóz 
val ugyan, de körülirta, hogy nez 
ki ugyan semmitféle olyan igazol- 
ványa nincsen, amely egészségi 
viszonyainak rendszeres ellenőr- 
zéséről tanuskodna. A gyengéd- 
telen férfiak most már közrelog- 
ták a rémüldöző leányt: 
- Gverünk az őrszobáral - 

kiáltott az áldetektiv. 
Torzsa Julianna mit tehetett 

egyebet. lehorgasztott fővel ha- 
ladt kisérőivel. akik a zegezugos 
utcákon indiszkrét gesztusokkal 
kezdték molesztálni a most már 
zokogó kis cselédet. Végül a 
Kert-utca sarkán Aif Géza egy 
kapu alá vonszolta a kétségbez 
esett leányt. aki birokra kelt tá- 
madójával. Sikerült magát kisza- 
....... 

Tavaszi árviz pusztit mindenielé 

langyos baditani. Lélekszakadva rohant 
támadói elől. ezek azonban utólz 
érték. Most feltették Komáromi 
Károly bérkocsiiára és kivitték a 
Rhédevy-kertbe. 
Ott aztán bestiális módon vébi 

geztek a lánynyal. Aif Géza és 
Daika Zoltán ölelő karjaiból a 
bérkocsis Komáromi vonszolta 
magával nem kevéssé aljas szán- din 
dékkal. De Komáromi sem tági 
tott és a pank szélén álló kocsiz 
jába akarta feltenni a támolygó 
leányt. akinek segélvkiáltásaira 
ekkor már többen figyelmessé 
lettek. A bérkocsis iijedten elbos ! 
csájtotta a lányt és elvágtatott. 
Torzsa Juliska tépett ruhácsz 

kájával, kócos feiiel állitott be 
az őrszobára. ahonnan azonnal 
detektiveket küldtek ki a bestiáz 
lis éjszakai lovagok elfogására. 
Hainalra mind a négy támadót 
behozták a rendőrségre. ! 
A remegő kis cselédet a rendz 

őrök reggel a tisztiorvosi hivatala 
ba vitték, ahol dr Comsa Jáz 
nos főorvos megállapitotta, 
hogy a támadók ártatlanságától 
erőszakkal fosztották meg. 
Az első kerületi kapitányság a 

négy merénylőt ma reggel letar- 
tóztatásba helyezte és megindi- 
tották ellenük az eljárást. 

Falvak pusztulnak el a Bodrogközben 
Magyarország több részéből 

és Csehszlovákia egyes 
ből nagy árvizveszedelem hire 
érkezik. Különösen a Hernád és 
Bodrogmenti falvakban. egyes 
helyeken 

a viz már olvan magas, 
hogy a lakosság csak csó. 
nakokon közlekedhetik. 

Sok helyen a termények és háziz 
állatok biztonsáeban való elhez 

Iyezésére sem lehet ! 
mert 

gondolni, 

az árviz a községet mát 
teljesen körülzárta. 

Cseh területen a 

nyéket. 

A csehek erre átvágták 
a vasutvonal fölfésél és 
a vizet ráengedték a 

részeiz 

deltában 
megduzzadt viz elöntötte a kör: 

magyar területen olyan 
helyekre. ahol ezelőtt 
árvizveszedelem nem 

volt. 
A vetésekben óriási pusztitást 
vitt véghez az árviz. Sárospataz 

kon a Fazekaszsort teliesen ele 
öntötte a viz. 

Tokajon és könrnyékén a ve- 
szedelem olvan nagy, hogv 

a környékbeli községez 
ket teljes pusztulás fez 
nyegeti. Azon házak, 
amelyek huszonnégy 
órája állnak a vizben, 

bedőltek. 
Bodrogkereszturon a lakosságot 

Kkilakoltatják. A Duna és Felső- 
tisza apadóban vannak. mig a 
Bodrog, a 

HáromKörös és a Sza- 

mos még áradnak. A 
Maros mentéről is naz 
gyobb iradést elentes 

ne 

Budapesten az árviz előrelátha- 
tólag nem emelkedik magasabba 
ra, de már a budai alsó rakodó- 
partok teljesen viz alatt vannak. 

* Jelentkezniök kell a bér. 
autóknak. Felhivom az összes 
bérautó és taxi tulajdonosokat, 
hogy 48 órán belül mutassák be 
az államrendőrség I. emelet 13. 
számu szobáiában errevonatko- 
zó iparengedélyeiket, mert aki a 
felhivásnak nem tesz eleget 
autójával együtt ellesz távolitva 
az autóstandról. Horváth 
ügyosztályfőnök. 

Nem jön 

A velencei kalmár, 
mert 

már megérkezett 
és naponta 

látható 
a 

Dorian Filmszinházban 

Antistia orasului OradeaeMare 
No, 4742-1924. 

PUBLICATIUNE! 
Pentru spriijinirea artei si a 

lucrurilor de arte si pentru Proa 
movara interesilor artistilor ina 
digeni din partea Üniversitatii 

Clui sa proiectat compunes 
rea unui al tuturor ar 

tistilor architett. pictori si scula 
ptori din Ardeal, pentru ca ac 
eleet a aba efeptul dorii 

cuprinzand insina pegtoti arti 
architect pictori. si sculptori 
pe teritorul Ardealului. Chiar 
din acel scop sunt rugati to 
architecti pictori si sculptori de 
pe teritorul orasului Oradea4 
Mare ca indecurs de 8 zile sa 

inainteze la Antistia orasului 
Oradea:Mare str. Petru Malon 
No. 5. la DI. Inspector de cir 
cumscriptiei Nestor Costa ur- 
matoarele date. 

1. Numele complet. 2. Domicis 
lul, 3. Studiile absolvate si di- 
rectia in care lucreaza. 4. Operis 
le principale executate si locul 
unde sa gasesc eventual si unele 
fotografi a operilor principale, 5. 
Datele biografice a artistului. 6. 

se recere ca acest se fie 

Date referitoare la cartile studi- 
ile oamenilor de specialistate 
prin care sa aprecciaze operile 
executate, 7. Distinctile decora- 
tiile si medaliile primite pDe teres 
nul artei cu indicarea ca dela ca. 
re autoritate si pentru care luz 
carre au fost primite. 

OradeazMare. la 20. Martie 
1924. 

seful antist. orasului 
Popa, 

Interiur t- Wien" 
Antiguitások: 

Márkás porcellán kristály, 
keleti perzsa, 
ségi butorok, 
kommod, 
vitrinek, 
szekretür 

Str. Calvin 
(Ritoók Zs u 30. I. 
. . .



NAGYVÁRADI ESTILAP 

Uj kézimunku szloi! 
Saguna(Kepucinus)-u. 19 a. 

ujonnan megnyitottam kézi- 

munka szalonomat. Fehérnemü 

himzéseket, u. m.: Reneszánsz 

Rischelieu, Madeira, File és 

azsurozást gépen elvállalot. - 

Gépen készített himzések csu- 

pán árban különböznek a ké- 

zitől. Kérem a hölgyközönsé- 

get erről meggy jőződni 
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MEGHIVÓ 

A Biharmegyei Népbank Részvénytár- 

jaság t. részvényeseit ezennel meghiv- 

juk I évi április hó 8. napján d. e. 
11 óra- 

kor Oradea-Maren, Str. Cosbuc 
(Szalár- 

di-utca) 4. sz. a. üzlethelyiségünkben 

tartandó 

rendes közgyülésre, 

melynek tárgysorozata: 

1. Az igazgatóság és felügyelő-bizott- [ 

ság jelentése, a zárszámadások meg
álla- 

pitása, a tiszta nyereség felosztása, az 

igazgatóság és felügyelőbizottság részé- 

re a felmentvény megadása. 2. Az a
lap- 

tőke felemelése. 3. Az alapszabályok 

módositása. 4. Az igazgatóság és felüg
ye- 

lő-bizottság megválasztása. 5. Esetleges 

inditványok. Oradea-Mare, 1924. márti
us 

hó 27. napján. Az igazgatóság. 

Az alapszabályok 12. §-a 

szerint a közgyülésen szavazati jogát 

csak az a részvényes gyakorolhatja
, aki 

részvényét le nem járt szelvényével 

JEGYZEI. 

együtt a közgyűlét megelőző 3-ik nap [ 

a részvénytársaság pénz- 

taránál letelte. 

Üzlethelyiség 
közsontban 

átadó 

Cim Hegedüs hirlapirodában 

[4 

csokolád 
és disztojások vására 

megkezdődött 
Tearum továbbra is literje L. 26 

48. - Saját 
Mazsola kilója L zen Maáderl. Beer Str. Josif Vulcan 1. 223 
darálásti dió 

Mszódiná 

porcukor, 

, ssspalpia 

mák, 

tzabo van ele 
de ocsén és jól kizárólag 

David és Kehmn 
uri szahókmnal 

strada aloxsnárii tTeleky-utca) 4. 
1uházkodht 

Mindenféle 

husvéti E b 
füszeráruk 

lególcsóbb napi árban 
kapható a 

hűgii és Térsa Ri.-nál 
Piaia Mihat Viteazal 

(Na: ér 2 i 
.. 

Nechsiei 

ÁS 8l 

....
... 

záaáaá, 

APROHIRDETESEK 

- A legkisebb hirdetés ára 30 lei. 

30 tEVELEzés 2e 
KOMOLY, rendkivül iutelligens 

ieány nagy elfoglaltsága miatt ez uton 

keresi nagy dualitásu előkelő uriember 

ismeretségét házasság céllából. „Nagy 

kaliberü" jeligére leveleket a Hegedüs 

hirlapirodába. 208 

SZOMORU özvegy bus életét, ki fordi- 

taná ki rózsás oldalára. Cimeket Hege- 

düs hirlapirodába „Absolut" jeligére. 206 

AZON nhölgyek, kik szeretnek szolid, 

megbizható üzletben 

Reclan szövet, selyem, vászon áruk üz- 

letét keressék fel a Royal mellett, Rima- 

nóczy-utcán. 

akas 
MAGÁNOS asszonynak megfelelő egy 

szobámat lelépéssel elcserélném, egy 

szoba konyhással. Cim Szent Anna-utca 

27. üzletbe. 150 

ELCSERELNÉM 2 szoba, konyha mel- 

lékhelyiséges lakásomat, lehetőleg köz- 

pontban 3 szoba, konyha mellékhelyisé- 

ges, lehetőlez modern 1 lakásért. Cim He- 

gedüs hirlapirodában. 190 

KÉT intelligens személy teljes ellátást 

kap. Strada Vlahuta (Szent János-utca) 

s2. szám. 222 

aikaimazás m M 
MEGBIZHATÓ ember raktárnoki vagy 
ehez hasonló állást keres. Cimet a He- 

gedüs hirlapirodába. 103 

Minden szó 3 leil, vastaz betükkel 6 

uri- 

vásárolni Kertész 

FIATAL leány mindenes szakácsnőnek 

felvétetik. Arany János-utca 17. 213 

UTAZÓT, megbizható és elsőrendü 

munkaerőt keres nagyobb részvénytársa- 

ság. Füszerszakmában jártas előnyben 

részesül. Ajánlatok eddigi müködés meg- 

jelölésével „Füszer" jelige alatt Hegedüs 

hirlapirodába. 210 

PERFECT szobaleány jó bizonyitvá- 

nyokkal felvétetik. Uivári, Strada Teat- 

rului (Szinház-utca) 4. 214 

HÁAZMESTERI állás betöltendő lakás- 

csere ellenében, Szegő, Bulevardul Rege- 

le Ferdinand (Rákóczi-ut) 35-b. 187 

MEÉRLEGKÉPES könyvelő magyar, 

német levelező órás könyvelést vállal. 

Cim Hegedüs hirlapirodába. 207 

ADAS-vérel * 

KASSÁN levő 28 H. P. Laurin. Cle- 

ment 6 üléses automobil egész jó állapot- 

ban olcsón eladó. Értekezni lehet a He- 

gedüs hirlapirodába. 158 

GYERMEKKOCSI eladó. Strada Aurel 

Vlaicu (Vámház- utea) 1. 

JÓKARBAN levő Dalkaros gép eladó. 

Értekezni Strada Bicericei (Templom-u.) 

24. szám. Nemes. 104 

ELADÓ tei szeperator, nagyon jó lát- 

cső, Strada Bulevardul Regele Ferdi- 

nand (Rákóczi-ut) 30. jobbra Szász. 116 

„MENIOR irózep látható irásu, hasz- 

nált, jókarban, olcsón eladó. Cim Hege- 

düs hirlapirodában. 745 

GHETE szótárt megvételre keresek. 

Cim Hegedüs hirlapirodában. 132 

2 3 szoba, konyha mellékhelyiséges mo- 

dern lakást keresek, lehetőleg központ- 

ban. Cimem a Hegedüs hirlapirodában. 

184 

ELSŐOSZTÁLYU állandó 

nagymunkások felvétetnek, 

fia szabó cégnél. 

munkára 

Lebovits és 

185 

SZOBAFESTŐ segédek állandó mun- 
kára felvétetnek Dávid Bernát és fia cég- 

nél, Strada Vlahuta (Szent János-utca) 

19. szám. 227 

ÜGYES kiszolgáló sezéd azonnalra 
telvétetik, románul beszélő előnyben, 

Oláry I. Bulevardul Regele Ferdinand 

Rákóczi-ut) 7. 228 

! SUCHE zum sofortigen Eintritt besse- 

res Deutsches mádchen zu elnem 7 jáhri- 

JÓL főző mindenest Keres s család 
15-ére. Cim a Nagyvárad kiadóhivatalá- 

ban. 

GYERMEKLEÁNYI keresek 15-ére. 
Cim a Nagyvárad kiadóhivatalában. 

EGY németül tudó 

kézirással felvétetik. 

Comp. S. A. 

gyakornok szép 

Eugen Grosz si 

220 

KOCSIS felvétetik Siptzer Ede szőllő 

jébe, Dorogos oldal 32. (a 
féle szőllő mellett) 

SZAKACSNÉT és szobalányt keresek 
vidékre. Jelentkezni Strada Nicolae Jor- 

hegyi orvos 

217 

ga (Zöldia-utca) 1. I. em. Roth Miklós. 

216 

SUCHE ein Früulein zu 3 Maüdert, 
Sten Lajos, Cálea Victoriei 50. 215 

TANÁRNŐ idősebb kerestetik 12 éves 
leány mellé, ki a középiskolai tantárgya- 

kon kivül a francia nyelvet és zongorát 

is tanitja. Ga a „Metrepel" szálló por- 

PERZSA ebédlő szőnyeget (nem ujat) 
megvételre keresek kb. 4A és fél mé- 

retet. Cim Hegedüs hirlapirodában. 154 

ELADÓ egy kiiátszott egész 4/,-es he- 
gedü olcsó ádban. Cim Piata Mihail Vi- 

teazul (Nagypiac-tér) 24. borbélyüzlet. 
164 

GOLYÓS prést keresek kölcsön vagy 
megvételre, Stern Béla műszerész Str. 

Avram Jancu (Kossuth-utca) 18. 224 

ALIG használt 2 keményia faragott 

szekrény eladó. Strada Vlahuta (Szent 
János-utca) 19. 226 

SÜRGÖSEN átadó üzlet italmérési en- 
gedélylyel, lakással. Strada Alexandri 

(Teleky-utca) 43. 

KERESEK megvételre háromnegyedes 

hegedüt. Kurtág Bufiet. 212 

KÖNYVTÁR eladó. Cim Hegedüs hir- 
lapirodában. 211 

NAGYON szép ifehér csikos között 

ruhák eladók. Szász, Bulevardui Regele 

Ferdinand (Rákóczi-ut) 30. jobbra. 89 
.... 

l KÖlÖNFÉLEK 
KERTEK és udvarok ujonnan való 

parkirozását és már kész porkirozások 
rendbehozását vállalom. Cim: Bulevar- 
du! Regele Ferdinand (Rákóczi-ut) 28. 

Bereczky házielügyelő. 177 

KERTRENDEZÉST vállal rózsaták, 
buxusok, diszcseriék kaphatók. Czira 
kertészete, Strada Saleilor (Füzes-utca) 

219 

ELVESZETT ma délelőtt a Parcul 

Traian (Széchenyi-téren) egy Erlich 
György Brünnbe szóló levél, fontos ka- 
onai okmánynyal. Kéretik a b. megtalá- 

ló jutalom ellenében adja be a Hegedüs 

hirizotrodába, 

218. 

229) 

225 

szerde 1024. . áprils 2. 

GYERMEKE LESZ 

a legelegánsabb a korzón 
ha gyermekkocsiját 

SZÖŐKE MIKLÓS-nál 

Strada Vlahuta (Szent J4 
nos-utca) 22. szám ajatj 
szerzi be. 

Ugyanott ui huzatok, ernyők 
gummizások és mindennemi ja 
vitások a legolcsóbban és leg 

gyorsabban készülnek, 

azaaammamanmoen 

Használjunk kizárólag 

PLANTOL: 
leglabb nivény : 
etlelzsit, u 
mert uszta, egészsé- a 
ges és szapora a 

Kapható 

m: 
is a 

Koserul elóaliitva, szi a 
goruan az ortnodox ! 
izr. rituelek szerint a 

Fachs Esajamin nagyvá- ! 
radi orth. lőrabbi ura 
felügyelete alatt 

Készit! a Faorica Phoni n 
8. a. H. Bucuarosti. 
Oradea-marei képviselet: 

FISOHER EMIL Parcul Stefan 
cel mate 11. - Telelon 962 a 

aazi at ki ts bs Es a Eő ha t sat 

Magas arban veszünk 
butort, szónyeget, porcsliánt, 
zongorát, Waertnsim kasszái, 
egesz lakásberendezeésekei. - 
Megbuvasia naznoz megyünk 

Beck és Benjámin 
Str. togalnitemnu (Váraai Za9 

maond mics 14.) Tetleon 704 

Oilcsón kiárusitjak rsktáron levő pef- 
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zsa és gyáti szönyegeset, ebédlő és 

J náóberendezéseket, anok bu orokal 

Nagyon szép 
kézimunkák, 
ágyteritők, 
tügg önyök, 

s 

milliők, 
futók, 

abroszok, 

szalvétákkal 

érkeztek 

és olcsón 

kaphatók 

SzászAnnánál 
m es Ferd. (Rákó

czi-ut30. sel 

Használt, dejó
karban levő 

BUTORO KAT 
csakis GRÓ sz butor- 

Baros-utca 6. szerezhel ! 
legolcsóbb árban. uami " 

S-aneeld Adot reszt. 4 


